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Decision relativa 01 procedimiento

Cenforme al artioulo 68 del reglamento se decide
no discutir los informes de la Primera Comision.

1. EI PRESIDENTE: Teniendo en cuenta esta decision,
las interveneiones seran limitadas a las explicaciones
de voto sobre los proyectos de resoluei6n cuya apro
baeion recomienda la Primera Comisi6n.

lEMA 70 DEL PROGRAMA

Desanne general y completo

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/4265)

El Sr. Fekini (Libia), Relator de la Primera Comi
si6n, presenta el informe de la misma y dice 10 s1
gUiente:

2. Sr. FEKINI (Libia), Relator de la Primera Comi
sian (traducido del frances): Me honro y me complazco
en presentar a la Asam.blea General el informe de la
Primera Comisi6n [A/4265] sobre su exam.en del tema
70 del programa, titulado "Desarme general y com
pleto".

3. En el informe figura un proyecto .de resoluci6n
cuya aprobaci6n recomienda ala Asamblea la Primera
Comisi6n. No s610 este proyecto de resoluci6nhasido
aprobado por unanimidad en la Primera Comisi6n,
sino que ha sido presentado por todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas. Creo que por pri
mera vez en la Mstoria de la Organizaci6n. se da el
caao de esta doble manifeataci6n de unanimidad, por
10 menos en uua euesti6n tan importante para la paz y
la seguridad mundiales. Sin lugar a dudas, se trata
de la prueba mas significativa y mas elocuente de la

. actitud constructiva de la Primera Comisi6n. a este
respeeto y del sentimiento de esperanza y de entu
elaamo que presidi6 sus debates.

4. Estoy persuadido de que expreso los sentimientos
de todos los miembros de la Primera Comisi6n al
decir que ha sido particularmente alentador ver a
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todos ellos imbuidos en el deseo y con la decisi6n
un3.nime de hacer todo 10 posible por obtener un
desarme general y completo.

5. Durante todo el debate de la Primera Comision y
desde su mismo comienzo se habra admitido que toda
propuesta tendiente al desarme general y completo era
digna de ser examinada seriamente y con ammo cons
tructivo. Se seiial6 particularmente que eranecesario
permitir que la Organizacion eumpliera sus deberes a
este respecto y seguir siendo siempre la suprema
garantia de que se cumplira la voluntad de los pueblos
de 1;J,S Naciones Unidas depreservar alas generaciones
presentes y venideras del azote de la guerra.

6. Todos reconocieron que el organa adecuado para
examinar en detalle todos los aspectos de un desarme
general es e1 comite de desarme de las diez Potencias,
pero tambien se afirmo decididamente que deber!a
seiialarse a la atenci6n de las Potencias interesadas
que era neeesario informa:r a la Comisionde Desarme
de las Naciones Unidas acerca del progreso de sus
deliberaciones, poniendo as! de relieve que en esta
importante materia la continua y ultima responsa
bilidad incumbe a nuestra Organizacion.

7. Esta cireunstancia resalta con especial claridad
en el preambulo del proyecto de resolucion en que se
hace referencia a la resoluci6n de la Comisi6n de
Desarme de 10 de septiembre de 1959 [DC/146], Y en
la s01emne afirmacion de que la euestion del desarme
general y completo es 1a mas importante de las que
tiene planteadas el Mundo hoy en d{a.

8. La parte dispositiva del proyecto de resolucion,
tras haber instado a los gobiernos a hacer cuanto este
en su poder por llegar a una solucion constructiva de
este problema, transmite a la Comisi6n de Desarme y
pide al Secretario General que ponga a disposicion del
eomite de desarme formado por 10 Potencias, para
que sean examinadas a fondo, la declaraci6ndelReino
Unido de fecha 17 de septiembre de 1959, la declara
ci6n de la Union Sovietica de fecha 18 de septiembre
de 1959 [A/4219] declaraci6n sobre el desarme
general y completo expuesta en esta misma tribuna
por el Sr. Khrushchev, Presidente del Consejo de
Ministros de la Union Sovietica) y las demas pro
puestas 0 ideas presentadas, asr como las aetas de
las sesiones plenarias y de las sesiones de la Primera
Comision en· las que se exam.in6 la cuesti6n del de
sarme general y completo.

9. Espero que todos estas do.cumentos sean objetode
un examen detenido y profundo, y que podamos recibir
oportunamente un informe completo 0 informes peri6
dicos sobre la labor que reaUcen los dos 6rganos
mencionados.

10. Finalmente, en la parte dispositiva del proyecto
de resoluci6n se expresa asimismo la esperanza de
que en el mas breve plazo posible se elaboraran en
detalle y se. aceptaran medidas que conduzcan a la
meta del desarme general y completo bajo un control .
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internacional efectivo. Formulamos los mas ardientes
y sinceros votos por la realizacion de esta esperanza.

11. Como se indica en ei proyecto de resoluci6n, el
empeno de lograr el desarme general y completo es
un factor esencial parapromover el establecimiento de
relaciones de confianza y cooperacionpa.cffica y fruc
tffera entre los Estados, que contribUira eficazmente
a detener la carrera de los armamentos ya construir
bases solicL.s para una paz duradera, y permitira
utilizar los recursos actualmente dedicados a los
armamentos que queden disponibles para el bienestar
moral y material de toda la humanidad.

12. Por consiguiente, me honro en presentar a la
Asamblea General el proyecto de resolucion de la
Primera Comision para que 10 examine. Espero que
se Ie dara la mas favorable acogida y se 10 aprobara
tambien con e1 calor y el entusiasmo de una votaci6n
unamme.

13. Sr. KUZNETZOV (Union de Republicas Socla
Iistas Sovieticas) (traducido del ruso): La Asamblea
General examina hoy un proyecto de resolucion que
apoya el desarme general y completo e invita a todos
los Estados a que hagan cuanto este a su alcance por
resolver constructivamente este problema.

14. La delegacion de la URSS seiiala con satisfacci6n
que dicho proyecto de resolucion, e"l el que se reflejan
las ideas expuestas por la URSS, ha sido aprobado por
unanimidad en la Primera Comision. Estamos conv~n
cidos de que la Asamblea General tambien aprobara
por unamidad este proyecto de resolucion.

15. La unanimidad en una cuestion tan seria ha side
posible porque ha mejorado notablemente la situacion
internacional. En el alivio de la tirantez internacional
ha tenido un papel importcmte la reunion del Presidente
del Consejo de Ministros de la URSS, Sr. Nikita S.
Khrushchev, con el Presidente de los Estados Unidos,
Sr. Dwight D. Eisenhower. Actualmente, como 10 reco
nocen tooos, las perspectivas de fortalecer la paz en
el Mundo entero son mas favorables.

16. En su informe a la reunion del Soviet Supremo de
la URSS del 31 de octubre de 1959, el Jefe del Gobierno
sovietico declaro:

"Dada la proporcion de fuerzas que existen hoy en
e1 Mundo y el nivel que ha alcanzado la tecnica mi
litar, nadie que tenga sentido de la realidad puede
proponer, para mantener las relaciones internacio
nales entre los Estados con diferentes regfmenes
sociales, otra solucion que la coexistenciapacifica."

17. El J efe del Gobierno de la URSS indic6 en forma
convincente que en la fase actual del desarrollo de la
humanidad, la coexistencia pacifica de los Estados no
es un tema de discusi6n, sino una necesidad objetiva.

18. Tomamos nota con satisfaccion de que las Poten
cias occidentales van reconociendo cada vez mas el
principio de la coexistencia pacffica, y empiezan a
c(uJmprender que la politica de la guerrafrraes perju
dicial y esteril. A este proposito, conviene fijarse en
la declaracion que el Secretario de Estado de los
Estados Unidos, Sr. Herter, hizo el16 de noviembre
de 1959 en el Consejo Nacional deComercioExterior.
Refiriendose a esta cuestion dijo 10 siguiente:

"El problema principal que hoy se plantea al Mundo
es el de saber como podra evolucionar a traves de
la bistoria, sin Hegar a la guerra termonuclear, la
gran rivalidad entre los sistemas politicos.."

Dijo tambien:

"Se necesitara enorme audacia y nervios fuertes
por muchtsimo tiempo para que puedan crearse
nuevas relaciones entre sistemas antagonicos. Pero
sera preciso lograrlo, si deseamos conservar la
civilizacion." !J

19. Estas sensatas palabras demuestI'an que se reco
noce la necesidad de buscar una solucionpacifica para
las cuestiones internacionales controvertibles. Quiero
seftalar tambien que toda medida concreta que tomen
los Estados con el fin de poner en practica los prin
cipios de la coexistencia paetfica contaran, desde
luego, con el decidido apoyo del Gobierno de la URSS.

20. Pero habia que edificar la c';:,existencia sobre
bases firmes y razonables. No puede haber paz solida,
ni puede garantizarse a la humanidad una vida tran
quila, si la carrera de armamentos continua con
ritmo intenso, si los canones y los cohetes estan con
tinuamente Iistos a entrar en accion, y si un numero
cada vez mayor de aviones, cargados con bombas
at6micas y de hidr6geno, surcan sin cesar el espacio
aereo. Ademas, los pueblos desean vivir sin temor
por su suerle y por la suerte de los suyos. No quieren
tener que pensar, cuando van a dormir, que esa puede
ser su ultima noche tranquila y que, en cualquier
momento, puede saltar la chispa que prenda el fuego
de una nueva guerra mundial con todas sus terribles
consecuencias.

21. Por eso precisamente el problema del desarme
es un importante problema contemporaneo. Segiin las
palabras del Sr. Khrushchev:

"En la actualidad, el problema del desarme no es
simplemente un tema de negociaciones entre diplo
maticos y de investigaciones de los expertos, sino
el tema mas importante de la lucha social en que
toma parte la aplastante mayorfa de la humanidad."

22. Por eso se comprende perfectamente la reaccion
francamente positiva con que han recibido las nuevas
propuestas de la URSS relativas al desarme general
y completo [A/4219] amplios sectores de poblacion
del Mundo entero, muchos Estados y estadistas, como
tambien personajes politicos) publicoe y religiosos, e
innumerables organizaciones publicas. Toda persona
sensata comprende que nadie saldra perdiendo con la
total aniqu.ilaci6n de tooos los medios de guerray can
la disolucion de todas las fuerzas armadas efectuada
en plazos rigurosamente fijados y bajo un estricto
control internacional. Al contrario, todos saldran
ganando, tanto los Estados como los pueblos. Los
pueblos llegaran. a tener la seguridad de que se ha
conjurado el peIigro de la agresion, el peligro de un
ataque armado., y podran emplear sus fuerzas y sus
recursos con fines pacrficos exclusivamente.

23. Durante el examen de esacuest:'6nenlaAsamblea
se hizo evidente que la inmensa mayorra de los Estados
representados en las Naciones Unidas han reconocido
toda la importancia y la oportunidad de las propuestas
sovieticas, es decir, han expresado enunau otra forma
su interes positivo 'por la idea del desarme general y
completo. Esto es sumamente satisfactorio y la resa
lucion que la Asamblea General aprobara hoy ha de
constituir indudablemente un paso importante hacia 111
soluci6n practica de este problema..

y Declaraci6n del Sr. Herter publicada por el New York Times el17
de noviembre de 1959.
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24. Pero no debemos contentarnos con 10 que se ha
logrado y olvidar que existen fuerzas influyentes que
trataran de impedir la aplicacion de medidas practicas
para el desarme general y completo. En las condi
ciones actuales no se atreven a manifestarse abierta
mente en contra de la propuesta de desarme general
y completo, pero recurren y recurriran a maniobras
indirectas para acumular diversos obstaculos y tra
taran de sembrar la duda acerca de la realidad de la
idea del desarme completo.

25. Al proponer el desarme general y completo, la
delegacion de la URSS, como lohaanunciadorepetidas
veces, esta dispuesta a examinar y considerar las
enmiendas y adiciones a sus propuestas, asf como
otras propuestas encaminadas a resolver los pro
blemas del desarme. Al referirse de nuevo a este
problema en su declaracion del 31 de octubre de 1959,
el Jefe del Gobierno de la DRSS seila10 que 1a coexis
tencia pacfiica de los Estados presupone, en general,
que se tomen en cuenta los intereses de los demas y
se hagan concesiones recfprocas en interes de 1a paz
y dijo:

"Tomemos, por ejemplo, elproblemadeldesarme.
El Gobierno de la URSS ha presentado propuestas de
desarme general y completo. Consideramos que la
ejecucion pract1ca de esa propues'ta, garantizara la
paz a todos los pueblos. No obstante, estamos dis
puestos a examinar otras propuestas para Hegar a
una - solucion mutuamente aceptable del problema.
Este es un ejemplo .concreto de que estamos dis
puestos a hacer concesiones cuando no haya otra
posibilidad de resolver el problema en su COD-Junto,
es decir, de hacer 10 que consideramos mas justo."

26. Es evidente que los problemas practicos relacio
nados con la aplicacion del progr.ama de desarme
general y completo aeben es"c'udiarse detenidam6ilte y
que es precise llegar a un acuerdo sobre e11os. En esto
debe ocuparse el comite de desarme de las diez Po
tencias, cine se reunira a principios del ailo proximo.
Pero eate Comite no debe permitir que se distraiga
su atencion del problema que Ie ha sido planteado
- cuya enorme importancia es la de ser un problema
actual - y dejarse llevar a discusiones esteriles en
torno a diversos problemas artificiales.

27. Debemos esperar que triunfe la sensatez. Como
se seilala en la declaracion del Soviet Supremo del 31
de octubre de 1959, dirigida a los parlamentos de todos
los parses del Mundo:

"No hay razones polfticas, economicas ni de otra
.fndole que justifiquen la prolongaci6n de la carrera
de armamentos. Solamente resisten el desarme
aquellos cfrculos que colocan sus intereses egofstas
por encima de todo y que son enemigos de las aspi
raciones y los deseos de los pueblos. Pe'1;:'O la resis
tencia de esos cfrculos puede vencerse. Los int~

reses vitales de la bumanidad exigen urgentemente
que se rompa esa resistencia."

28. En 10 que se reftere al Gobierno sovietico, como
se .manifiesta en la declaracion del Soviet Supremo de
la URSS, esta haciendo por cumplir la voluntad del
pueblo sovietlco todo 10 que de 131 depende para resol
ver los problemas del desarme, para convertir enpaz
firme el actual m~joramientode la tirantez interna
Clonal.

29. Sr. LODGE (Estados· Unidos de Am6!'ica) (tradu
cido del ingles): Desde 1946 las Naciones Unidas han
tratado constantemente de progresar bacia el desarme
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autentico. Los Estados Unidos conffan en que la accion
unamme en la cuestion de un desarme de vastas pro
porciones marcara un avance historico. Cabe esperar
que, si todos proceden de buenafe,podremos empren
der la marcha por la pedregosa senda del verdadero
desarme. Huelga decir que tenemos un largo camino
por recorrer.

30. Los Estados Unidos estan dispuestos a trabajar
con tanto empeilo para la solucion de este problema y
a ir tan lejos como el que mas. Estamos dispuestos a
tomar medidas pequeilas y grandes medidas. Lo que
pedimos es que toda medida que se adopte tenga un
valor y vaya acompailada de garantras. Esto significa
simplemente que, al deponer nuestras armas , deberiios
estar seguros de que existen medidas efectivas de
control para hacer que todas las demas naciones las
depongan tambien. De otra manera noseriaun desarme
verdadero, sino una parodia.

31. El proyecto de resolucion sobre el que vamos a
votar insta a los gobiernos a realizar todos los es
:f1;lerzos posibles para lograr una solucion constructiva
del problema del desarme. COIDO dice el representante
de la Union Sovietica, contiene ideas de su pais. Pero
tambien contiene ideas que ha expuesto aqu! [798a.
sesion] el Ministro de Relaciones Exteriores del
Reino Unido, Sr. Lloyd, y otras ideas que ya se han
sugerido en el curso del debate, 0 qiiil~ pueden ser
propuestas mas adelante en la reunion del comite de
desarme de las diez Potencias. Los Estados Unidos
no solo estan dispuestos a aportar su contribucion a
este importante esfuerzo sino que esUD. ansiosos de
ello.

32. El PRESIDENTE: l.Alg(in otro miembro de la
Asamblea quiere bacer uso de la palabra sobre el
proyecto de resolucion recomendado por la Primera
Comisi6n? Si no se formula ninguna objecion, enten
dere que eate proyecto de resolucion, aprobado por
unanimidad por la Primera Comision y recomendado
en su informe [A/4265] , sera aprobadoigualmentepor
unanimidad en esta se~ion plenaria.

Por unanimidad:- queda aprobado e1 proyecto de
reso1uci6n.

lC:MA 68 DEL PROGRAMA

Cuestion d-a los ensayos nucleares de Francia en el Sahara

INFORME DE LA PRI1'VIERA COMISION (A/4280)

33. Sr. FEKINI (Libia), Relator de la PrimeraComi
sion (traducido del frances): Me bonro en presentar a
la Asamblea General el informe de la Primera Comi
sion [A/4280] sabre su examen del tema 68 del pro
grama titulado "Cuesti6n de los ensayos nucleares de
Francia en el. Sihara". En el informe se presenta un
proyecto de resolucion recomendado por la Primera
Comisi6n.

34. La Primera Comision oyo las declaraciones de
los representantes de los Estados independientes del
Africa, que manifestaron la profunda inquietud que
causaba a sus gobiernos y a sus pueblos respectivos
la intencion declarada de Francia de hacer ensayos
nucleares en el S8hara. Apoyandose en las conclu
siones a que ban llegado los hombres de 'ciencia y
los especialistas en energCa at6mica, los organismos
competentes en materia de radiactividad y las autori
dades medicaS competentes, y especialmente en el
informe del Comite Cientrfico de las Naciones Unidas
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para el Estudio de los Efectos de las Radiacionf3s
At6micas [A/3838], clichos representantes expusieron
los peligros que representa la intencion declarada de
Francia de hacer ensayos nucleares en el S!harapara
los que habitan en las cercanfas de las zonas donde
piensan efectuar~e las explosiones, sus pueblos res
pectivos, los pueblos africanos y el Mundo en general.

35. La Primera Comision ha orda asimismo las
explicaciones tecnicas del representante de Francia
[1043a. sesi6n], seg£in las cuales los proyectados expe
rimentos franceses no constituyen una amenaza para
la salud de los pueblos, habiten cerca 0 lejos del lugar
donde se piensa llevarlos a cabo. Ademas, el represen
tante de Francia afirm6 que se habratomado toda clase
de precauciones para evitar todo peligro.

36. Habiendo ordo la opinion de las tres Potencias
nucleares y examinado muy detenidamente la cuesti6n
en sus diversos aspectos, la Primera Comision aprobo
el proyecto Cie resoluci6n que se presenta a la Asam
blea General para que 10 examine. En este proyecto
de resoluci6n se manifiesta la gran inquietud que
siente el Mundo entero, segUn se ha expresado repe
tidas veces en las Naciones Unidas, ante la perspec
tiva de nuevos ensayos de armas nucleares y de sus
efectos sobre el genero humano, se advierte que el
Gobierno de Francia ha declarado su intencion de
hacer ensayos nucleares en el Sahara y se considera
la pr9funda preocupacion que existe por los riesgos
y peligros que traen consigo tales ensayos. Luego se
hace referenciaal significativo progreso de las nego
ciaciones que estan desarrollandose en Ginebra para
la descontinuacion de los ensayos con armas nucleares
y el establecimiento de un sistema de control interna
cional, y se expresa el deseo de que actuando con el
mismo esprritu que ha informado la suspensionvolun
taria de los ensayos ning£in Estado Inicie 0 reanude
ensayos de este genero. Finalmente, despues de reco
nocer la ansiedad que despiertan en todos los pueblos,
y mas particularmente en los de Africa, los ensayos
que se proyecta realizar en el Sahara, se manifiesta
en el proyecto de resoluci6n la grave preocupaci6n que
experimentan las Naciones Unidas ante la intencion del
Gobierno frances de efectuar ensayos nucleares y se
encarece a Francia que se abstenga de hacer tales
ensayos.

37. Creo hacerme eco del sentir general de la Pri
mera Comisi6n al esperar que la expresi6n de la in
quietud de las Naciones Unidas y su exhortacion
encontraran comprensi6n y una acogida favorable que
permitiran poner fin a las inquietudes de las partes
interesadas, ayudaran a alcanzar los mencionados
objetivos y abriran el camino del desarme en un am
biente intern&cional de entendimiento y de armoma.

38. Por 10 tanto,mehonroenpresentarala Asamblea
General, para que 10 examine, el proyecto de resolucion
recomendado por la Primera Comision.

39. Sr. VELAZQUEZ (Uruguay): La delegacion del
Uruguay desea expUcar en forma muy breve las ra
zones por las cuales no podra votar favorablemente
el proyecto de resoluci6n referente a la cuesti6n de
los ensayos nucleares de Francia en el Sahara.

40. Previamente- debo declarar que mi delegaci6n,
sin poner en duda el derecho actual de Francia, como
de cualquier otro Estado, de llevar a cabo experi
mentos del orden de los que se proyectan, y sin pre
tender atribuir a ese pars otras intenciones que las
que claramente expuso ante nosotros su representante,

en la Primera Comisi6n [1051a. sesi6n] participa - y
me es grato citar textualmente el parrafo del primer
considerando del proyecto - "••• de la gran inquietud
que siente el Mundo entero, seg£in se ha expresado
repetidas veces en las Naciones Unidas, ante lapers
pectiva de nuevos ensayos de armas nucleares y de
sus efectos sobre el genero humano".

41. Somos soUdarios, y asrIo declaramos, de la grave
preocupaci6n que embarga a los pueblos del Africa y,
actuando con ese esprritu de solidaridad, hemos votado
en la Primera Comisi6n, los parrafos 4, 5 Y 6 del
preambulo, afirmando y compartiendo sin ninguna
reserva, por consiguiente, el deseo de que, "actuando
con el mismo esprritu que ha informado la suspension
voluntaria de los ensayos actualmente vigentes, ningiin
Estado inicie 0 reanude ensayos de este genero".

42. Tambien por los mismos motivos, y aun conscien
tes de ciertas dificultades de principio, apoyaremos
el proyecto de resoluci6n sobre el tema 67 del pro
grama relativo a la prevenci6n de una mayor difusion
de las armas nucleares, asr como el llamamiento
dirigido a los Estados que participan en las negocia
ciones de Ginebra y, en general, a todos los Estados,
para que continuen la actual suspensi6n voluntaria de
los ensayos 0 desistan de hacerlos.
43. Las razones por las que no podremos votar favo
rablemente el proyecto de resoluci6n son, en srntesis,
las siguientes: enprimer termino, elproyecto contiene
en los parrafos 3, 8 Y 9 afirmaciones excesivamente
categ6ricas respecto del peUgro a que se ver!an ex
puestos en esta oportunidad los pueblos del Africa,
que no reflejan adecuadamente, a nuestro modo de
ver, las conclusiones que han podido extraerse del
debate. En segundo termino, el primer parrafo de la
parte dispositiva, al eliminar la referencia concreta
al lugar donde se rea1i~aran los ensayos, parece ir
mas aHa de los terminos especrficos de la cuestion
que aqu! debatimos, sancionando impl!citamente una
discriminacion en contra de un Estado determinado.
En tercer termino, hubiera side preferible vincular
la decision que ahora se adopte con la resolucion
aprobada en el decimotercer perrodo de sesiones por
esta Asamblea [resolucion 1252 A (XIn)], respecto
de la cesacion de ensayos nucleares y termonucleares;
resoluci6n que, sl bien no puede ser considerada de
orden vinculatorio para el gobierno de que se trata
- desde que estrictamente solo se dirige a los Estados
partes en las negociaciones de Ginebra - constituye,
en ausencia de una decision general, un fundamento
que expresa, por 10 menos en su esprritu, la opinion
de la Asamblea acerca de la inconveniencia de la
reanudacion de tal genero de acciones por rarte de
los Estados en condiciones de emprenderlas.

44. Queda, por Ultimo, sefialar que mi delegaci6n
hubiera preferido un proyecto de resoluci6n que,
como las enmiendas de cinco parses latinoameri
canos, presentadasen la Primera Comisi6n, estu
viese redactado en terminos maS conciliatorios,
sin texto 0 frases que el gobierno en cuesti6n pudiera
considerar molestos para su dignidad de naci6n sobe
rana. Creemos que asr hubieramos servido mejor el
prop6sito de las Naciones Unidas de faciUtar las rela
ciones de amistad entre los pueblos.
45. Sr. SANDLER (Suecia) (traducidodelfrances): La
delegaci6n sueca preferirra haber podido vom en la
Primera Comisi6n a fayor de una resoluci6n redactada
en terminos mas moderados t comparables a los de las
enmiendas que presentaron cinco parses de America
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Latina. No se Ie ha presentado laoportunidady, dadas
las condiciones de la votaci6n, no ha tenido la libertad
de accion conveniente.

46. Al abstenernos de votar ciertos parrafos del
preambulo del proyecto de ]~eso1ucion, pusimos de
manifiesto que los riesgos de los ensayos en e1 S&1ara,
es decir, los que subsistirfan una vez tomadas por
Francia tOOas las precauciones necesarias, no nos
parecen tan grandes como inducirfa a creer la com
prensible inquietudde los Estados Miembros africanos.

47. Esencialmente, nuestra actitud se ha inspirado y
sigue inspirandose en las consideraciones de orden
general que se han expuesto durante el debate de estos
ultimos dras sobre la suspension general de los en
sayos nucleares. Ademas, al juzgar nuestra actitud
debe tenerse en cuenta que en la Primera Comision
hemos votado a favor del proyecto de resoluci6n de
Italia y el Reino Unido, que a nuestro parecer tiene
gran importancia para el desarrollo de los aconteci
mientos.

48. Sr. ORMSBY-GORE (Reino Unido) (traducido del
Ingles): Del prolongado debate de la Comisi6n se
deduce claramente que el Reino Unido, 10 mismo que
otras muchas delegaciones, ve inconvenientes en el
proyecto de resoluci6n aprobado p<i>r esa Comision.
Consideramos que en algunos aspectos es impreciso
y equfvoco, sobre todo en 10 referente a los peligros
reales para la vida y la salud que entraiian los ensayos
propuestos para el S&1ara. Nuestra experiencia, en
efecto, no confirma la idea de que existan tales
peligros.

49. Consideramos tambien que el proyecto de reso
luci6n ests. mal concebido en clertos aspectos. Como
dije durante los debates de la Comision, creo que si
en aiios pasados las Naciones Unidas hubieran exhor
tado simplemente a una naci6n individual a suspender
un ensayo determinado, eso no habrra contribuido en
10 mas mfnimo a una prohibici6n general. En rea
lidad, si la Asamblea 10 hubiera considerado util,
habrfa aprobado sin duda una resoluci6n destinada a
suspender en primer lugar los ensayos de los Estados
Unidos, luego los ensayos sovH~ticos y, por ultimo,
los del Reino Unido. Pero la Asamblea no adopto ese
proceder, sin duda porque reconocfa que no era esa
la cuestion principal.

50. Mi delegacion tiene., pues, la esperanza de que la
Asamblea General no aprobars. el proyecto de reso
lucion que Ie ha recomendado 1a Primera Combdon.

51. Sr. MOCH (Francia) (traducido del franc~s): No
repetire en esta tribuna los argumentos dos veces
expuestos ante la Primera Comisi6n. Pero dentro de
unos minutos los representantes de la casi totalidad
de los Estados del universo van a decidir con respecto
a una propuesta que afecta a mi pars y s610 a e1, y que
es, por tanto, de un caracter inusitado, excepcional y
discriminatorio, como acaba de seilalarmuy acertada
mente e1 Sr. Ormsby-Gore. Por 10 tanto, nadie se
asombrara. de que tras haber pesado largamente cada
uno de sus t~rminos haga sin pasion algunS: una breve
declaraci6n que segUn espero bar§, reflexionar a los
representantes.

52. El texto cuya aprobaci6n se propone es el mismo
que en la Primera Comisi6n no logr6 reunir los dos
tercios de los Yotos y ~ que he calificado de tota1
mente inaceptable para mi pars. Estoy seguro de que
la conciencia de los representantes que se opusieron

a ese proyectoien la Primera: Coxnisi6n 1es ordenarli.
que voten igua1mente contra el en la Asamblea. Por
10 tanto, insto a tOOos aquellm; que demostraron su
amistad por mi pars y 10 honraron negando su voto a
la propuesta afro-asiatica que mantengan ahora su
anterior actitud.

53. En su frances que siempre admiro, nuestro Re
lator acaba de hacer una exposici6n que era 10 sufi
cientemente parcial (permrtame decfrselo con toda
cordialidad) como para no ceilirse rigurosamente a
la tradici6n de objetividad de nuestros relatores. No
la analizare en detalle porque el texto propuesto se
basta por sf solo y no necesit9. el discreto apoyo que
Ie ha concedido el Relator de la Comision. No repe
tire mis explicaciones anteriores acerca de este
proyecto, pero quiero insistir, quiero poner de relieve
(sin pasion, 10 repito, pero con energfa) que es abso
lutamente inaceptable para Francia y que ademas es
a la vez cientfiicamente erroneo y voluntariamente
hiriente.

54. Es cientfficamente inexacto decir que los proyec
tados ensayos en e1 S&1ara originan riesgos y peligros,
como se afirma en el tercer parrafo del preambulo
del proyecto de resoluci6n.

55. Es cientfficamente inexacto, como ya he demos
trado, y polfticamente odioso (y emp1eo la palabra
con premeditacion) afirmar, como se hace en el octavo
parrafo del preambulo, que Francia crea en Africa
"una situaci6n de peligro", sobreentendiendose, por
consiguiente, que la crea vo1untariamente.

56. Es cient!ficamente inexacto afirmar. como se
afirma en el noveno y ultimo parrafos del preambu10,
que Francia no puede asumir la obligaci6nde proteger
"la salud, la seguridad y elbienestar de los pueblos •••
de Mrica" (estoy citando el texto) "amenazados por
dichos ensayos". Ahora quiero decirle a mi viejo
amigo el Sr. Sandler, que acaba de indicarnos que
habrfa preferido una reso1ucion de terminos mas
moderados, que frente a tales exageraciones la abs
tenci6n no constituye una solucion cuando las deci
ciones. se toman por mayorfa de los votos emitidos,
sin tenerse en cuenta las abstenciones. Si e1
Sr. Sandler, cuya amistad por mi pars conozco, no
puede aceptar e1 texto de los parrafos del preambulo
que acabo de analizar. nuevamente, me permitira que
Ie diga muy amistosamente que debe votar en contra
de ellos y no repetir aquf 1a actitud de Poncio Pilatos.

57. El proyecto de resolucion que se nos presenta es
finalmente inadmisib1e por la orden formal que se Ie
da a Francia en el ph-rafo ultimo de 1a parte disposi
tiva, y que ya he dicho que Francia no atendera.

58. Espero, por.1o tanto; que ese texto no obtenga en
la Asamblea, como no obtuvo en la Comision, las dos
terceras part~s de los votos, y esto por tres razones
que voy a exponer muy hrevemente.

59. La primera, que es obvia, es el caracter discri
minatorio e hiriente de ese proyecto.

60. La segunda son .10s intereses mismos de las
Naciones Unidas, a las que sigo profundamente ape
gado. Esos intereses nos ordenan que cerremos este
debate sin adoptar ning1in texto.l.Que ventaja se obten
drfa. poniendo deliberadamente a nuestra Orgflnizaci6n
en una situacion delicada? Estoy expresando mi mas
sincero pensar. l,Para que aprobar unaresoluci6nque
no mOOificarfa las condiciones de unoa experimentos
con respecto a los cuales el Gobierno frances, basan-
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66. No se afirme tampoco que nuestra decision va a
influir en las conversaciones de Ginebra. El destino
de esas negociaciones la sellaran los solos intereses
de las tres Potencias interesadas. Deseamos que
lleguen a un acuerdo, deseamos que renuncienahacer
esos ensayos que tanto han repetido, perc si no se
llega a ningiin acuerdo no sera a causa de nuestros
experimentos. Si, en la desagradable hipotesis del
desacuerdo persistente, cualquiera de esas Potencias,
como ya estan pidiendolo algunas voces autorizadas,
reincidiese, serra a consecuencia de ese desacuerdo
que existe entre elIas y no de nuestra decision.

67. Francia, en fin, sigue resuelta y obstinadamente
unida a la causa del verdadero desarme, del desarme
universal y no unilateral. Llevo tres anos recordando
aqut la actitud uniforme de Francia sea cual fuere su
gobierno: nuestra decision de adherir inmediatamente
a cualquier tratado en que se establezca un comienzo
de desarme nuclear para todos, del que solo serta una
caricatura cualquier acto que cerrase para unos el
campo de los armamentos atomicos dejandolo para
otros ampliamente abierto.

68. La voz francesa mas autorizada, la del'Presidente
de Gaulle, ha confirmado esta posicion permanente
de mi pars. Los jefes de dos republicas africanas de
nuestra comunidad que se encuentran aqufhan pronun
ciado iguales palabras. Yo no habrra welta aqu! est~

mo, despues de tantos otros, si no tuviese la seguridad
de que mi permanente esfuerzo en pro del desarme
refleja, hoy como ayer, la voluntad del Gobierno de la
RepUblica.

69. Pero deseo repetir, por encima de todo, que
Francia ha conservado ese mismo rostro que tantos
de ustedes conocen, estiman y aman. Tres veces
atrozmente mutilada en tres'cuartos de siglo,perdidos
los mejores de los suyos, devastadas sus ciudades y
sus campos, Francia quiere la paz, no aspira a con
quistas, deja a sus territorios de ultramar en libertad
de determinar por st mismos sus destinos, afirma
hoy como ayer que ignora toda discriminacion por
motivos de raza, de religion 0 de credo. Sigue siendo
el pars que proclamo el primero los derechos del
hombre y abolio la esclavitud, el que trato de Hevar
la libertad mas aHa de sus fronteras cuando atacado
por los monarcas absolutos declaro la guerra a las
bastillas y estab1ecio la paz entre los humildes, el
que durante la Revolucion grab6 en un puente del Rhin
eats. altiva divisa: IfAqut empieza el pars de 1a liber
tad", aquel, por fin, al que subleva la injusticia, sea
la v!ctima cual fuere. Nuestra Marsellesa sigue siendo
el canto de todoa los oprimidos.

70. Actualmente trasponemos las campanas que he
mas combatido por la libertad humana del plano de
los individuos al de las naciones. Para nosotros s610
hay libertad en un Mundo de paz, en 1a seguridad del
desarr1e controlado. Seguimos fieles a este supremo
objetivo., sin transigir en nada. Tenemos la esperanza
de que nuestros experimentos demostraran a todos
10 vano de los seudosecretos mi1itares y cienti'ficoS,
de que demostraran los peligros de la vra que hoy en
dfa se sigue y que de esa manera adelantaran la fecha
en que todos firmemos el acuerdo que inicie el desarme
nuclear tanto para nosotros como para todos los
demas,.
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dose en la opinion de sus mejores expertos y d..e los
expertos de otros parses, esta convencido de que no
entraftan ningiin riesgo? 6Para que poner de relieve
que una recomendacion no es una decision con fuerza
de ley internacional? 6Para que, con una votacion sin
ningtln efecto practico, llegar mas alla de los medios
de las Naciones Unidas y de los Itmites de las facul
tades de nuestra Asamblea General establecidos por
la Carta? Estoy convencido de que laAsamblea come
terta un error alvotar esta recomendacion y al socavar
ella misma su propia autoridad.

61. Pero - y es la tercera razon - temo ademas tal
posibilidad cuando pienso en la opinion publica fran
cesa, no porque la resblucion vaya a inducirla a
insistir ante su gobierno para que modifique su deci
Sion, porque tal cosa no sucedera, sino porque la
aprobacion del proyecto que discutimos podrta pro
vocar en Francia, en ese pats que ha participado en
la creacion de las Naciones Unidas, un profunda des
afecto por nuestra Organizacion, y todos nosotros
tenemos el deber de impedir que ese desafecto nazca
o evolucione. No tengo para que decir que seguire
siendo un paladfu de la causa de las Naciones Unidas,
perc la aprobacion del proyecto harra que se pusiera
en entredicho la accion de todos los amigos de las
Naciones Unidas.
62. He pronunciado estas palabras conplens. concien
cia de mis deberes nacionales y de mi compenetracion
con el ideal internacional. Siento profundamente que
tengo el deber de defender nuestros comunes inte
reses, de evitar una decision por una mayorra de dos
tercios al final de este debate. Este deber es 10 Unico
que me dicta este ultimo llamamiento a aquellos cuya
actitud en la Comision agradezco una vez mas y a los
que ayer se abstuvieron y hoy pudieran pasarse al
campo opositor.
63. Sea cual fuere el resultado de este debate, Francia
seguira en la actitud que para terminar resumire a
grandes lineas , a fin de que no puedavelarsela. Segura
de que no pone en riesgo la vida de ningGn ser humane
y especialmente la de sus amigos africanos, Francia
sabe y se ha cerciorado de que sus experimentos no
entraftaran peligro alguno, y esta seguridad ha sido
confirmada por los representantes de cuatro Potencias
donde abundan los hombres de ciencia especializados
en energfa atomica y donde se han hecho estudios
nucleares. Doy las gracias a los representantes del
Reino Unido (que sostuvieron dos veces su conviccion),
de los Estados Unidos, de ltalia y de Belgica.

64. Por otra parte, Francia profesa el culto de la
igualdad de derechos de las naciones. No acepta ni
monopolio clandestino ni discriminacion disimulada.
Si van a subsisti;;>temporalmente las armas nucleares,
Francia tiene e1 mismo derecho que otros aposeerlas.
6Le ordenan sv.s propios intereses que haga uso de ese
derecho? Esta cuestion no podrra discutirse aqu{,
como ya he dicho, sino tan solo entre franceses, puesto
que esa decision a nadie perjudica. 6Es oportunousar
de ese derecho en los proximos meses? 6No irta en
detrimento de la buena marcha de las negociaciones
de Ginebra sobre la cesacion de los ensayos?

65& Yo no puedo dejar que se tome a mi pars como
vrctima expiatoria. Las tres delegaciones reunidas
en Suiza representan a gobiernos que han descubierto
el secreto de la ciencia atomica militar con 131, 55 Y
21 explosiones experimentales, respectivamente.
Mientras negocian la suspension de los ensayos, en 10
cual los apruebo, estos gobiernos siguen acumulando

. - ~. '. ---_.•., ... .,
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71. Por estohan de recha:zar nuevamente ese proyecto
de reso1uci6n, confiando en Francia, que est! resuelta
a proseguir su ofensiva a favor del verdadero desarme,
Por asto., en fin, en este IQ,omento en que va a proce
derse a la votaci6n, no temo por mi pars e1 veredicto
de 1a historia. La historia recordara que maJiana como
en estos 10 ultini.os ailos seguiremos resueltos a em
prender un desarme controlado, tan completo como
acepten las demas Potencias, porque e1 tinico porvenir
quevaldrfa la pena vivir Berra el que evitase a nues
tros nietos peores horrores que los que hemos vivido
nosotros mismos y los que hemos dejado que se haga
padecer a nuestros hijos, y a los padres del ma:ftana,
las desdicbas que nos han marcado para siempre.

72. Sr. BENHIMA(Marruecos) (traducido del fran
06s): Cuando mi pars pidi6 a las Naciones Unidas que
incluyeran en e1 programa del actual perlodo de se
siones la cuesti6n de los ensayos nucleares de Francia
an e1 SAhara tema la certeza de que estaba demos
trando su confianza en las Naciones Unidas y al mismo
tiempo en Francia de dos maneras diferentes: en
primer lugar., siguiendo la recomendaci6n de no recu
rrir a las Naciones Unidas antes de haber agotado
pacfficamente todas las gestiones diplomaticas direc
tas con Francia, y en segundo lugar, habiendo fraca
sado todas esas gestiones, apelando 90ntoda confianza
al tinico organismo internacional facultado para re
solver una cuesti6n como 6sta.

73. Veintid6s de las mas respetables Potencias cola
boraron con ladelegaci6n de Marruecos en la redacci6n
de un proyecto de resoluci6n que el Sr. Jules Moch ha
oaUficado de "odioso". Pido disculpas a aquellos de
mis colegas que apoyaron esta causa y que hoy, ha
bi6ndose enfrentado con este problema con toda con
oiencia., recogen como tinico fruto de sus esfuerzos
ase calificativo de ot:lioso del representante de Francia.
Que me disculpen si experimentan algtin pesar.

74. Tambi6n pido disculpas al representante de una
muy gran Potencia que, pese a su cr6dito y a los va
lares en que su r6gimen se basa y que Ie seila1an el
camino que sigue en 1adiplomacia, se ha ofdo callficar
de 'Poncio Pilatos". Pido al representante de esta
Potencia que me crea cuando Ie digo que comparto su
dolor cuando como representante de un gobierno y de
un pueblo oye que en ests. tribuna se 10 llama Ponclo
Pilatos.

75. El Sr. Jules Moch ha defendido a Francia como
un franc~s sabe defender1a. No creo que ninguno de
los que aquf se encuentran haya podido pensar que al
81". Jules Moch se ha visto materialmente obllgado a
defender a Francia, que no 10 necesitaba; pero no
siendo miembro de un gobierno ni funcionario ha
venido a defender una bomba que no admite defensa.

76" Quienes mejor han dado a 1a expresi6n de la
estima y el respeto a Francia el tono y las virtudes
que el Sr. Jules Moch ha repetido con cierta acritud.,
y que nosotros habfamos recordado primero sin es
fuerzo alguno y basta a veces con orgullo, han sido
los que han tomado 1a pa1abra para defender el punto
de vista de la delegaci6n de Marruecos.

77 ~ Se nos dice que Francia esta esperando ahora
que se decida y que la decisi6n que se tome puede
despertar entre su poblaci6n un resentimiento que la

. haga desesperar de esia Organizaci6n. Se nos ha re
cordado que Francia ha contribuido a crear las Na
clones Unidas. Me permitlr6 recordar que no erapara
hacer de ellas un instrumento a su propio servicio.
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Recordamos las condiciones en qu~ se las cre6 y sa
hemos que ha aido para que estuviesen a1 servicio de
lc;>s pequeilos Estados. Por eso hemos podido ahora
recurrir a eUas en contra de un gran Estado.

78. El proyecto de reso1uci6n que hemos presentado
es la expresi6n consciente de una convicci6n. Le hemos
dado, tanto en franc6s comoeningles,lamayor mode
raci6n, la mayor cordura posib1es. Si a ultimo mo
mento se nos dice que ase proyecto es inaceptable es
que se rechaza nuestra conviccion, no nuestro texto.
Porque, en efecto, 10 que en e1 proyecto de res01uci6n
defendemos es nuestra conviccion, y crefamos con
toda sinceridad que ese texto 1a traducfa.

79. No queremos despertar ni caridad ni piedad par
quienes sienten realmente una inquietude El Sr. Jules
Moch parece muy tranquil0 en su certeza de que no
hay ningtin peligro. Nosotros 10 lamentamos, pero no
somos de los que creemos que no existe ninguno. Eso
es 10 que nos ha llevado a la convicci6n de que hoy
bablamos. Esta convicci6n ha sido compartida par 46
delegaciones en la Primera Comisi6n. Cuarenta y
seis Estados respetables han apoyado un texto. No
crao que hoy en dfa un llamamiento cualquiera pueda
hacer cambiar las cosas, y yo· no me peI"mitir!a ha
cer10" Quienes aqu! se encuentran no estan esperando
a que yo hable para cumpllr con su deber. Que me
disculpen si no les dirijo llamamiento alguno.. Mi si
lencio ya es uno. No tenemos el proposito de decirles
a quiene~ ayer teman una idea de laverdad que tengan
ahora otra. Dijo PaulClaudel que "laverdadnada tiene
que ver con e1 n1imero·. Tal vez sea cierlo, pero en
ests. Organizaci6n 1a verdad y el nl1m.ero de los que en
ella creen son tambien una expresi6n de los valores
que ell08 proclaman.

80. El proyecto de res01uci6n que aquf se hapresen
tado es 1a expresi6n de la inquietud de todo un conti
nente, de uno de los continentes que Francia quiere
contar entre sus amigos y que no es el ultimo en
serlo. Francia 10 sabe mejor que nadie. El Sr. Jules
Mach ha recordado hace un momento la inscripci6n
grabada sobre un puente del Rhin. Yo, par mi parte,
recordar6 la frase de un gran escritor franc~s que .
dijo un dra que si Francia tuviera que elegir como eje
de su destino entre el Rhin y el Mediterrmeo deberfa
eleg1r a1 Mediterr4neo. Pues bien, Sr. Jules Moch,
ellja, pero respetando la dignidad de los amigos que
quieren tener su dignidad. Ha recordado usted que
Francia Ie dio la libertadal mundo, que habfa termi
nado la servidumbre. Preste entonces ofdos a las as
piraciones y la inquietud de los Estados j6venes, de
los pueblos que' no son menos nobles que otros pero
que adD. tienen demasiado vivo el recuerdo de un pa
sado reciente para no estar inquietos.

81. Para terminar recordar6 un proverbio que repe
tir~ con toda su trivialidad, presentando Mis excus&s.
Queremos que Francia sea grande, pero no que saque
las castailas del fuego con mano ajena.

82. Sr. QUAISON-SACKEY (Ghana) (traducido del
Ingles): He venido a tomar la palabra desde esta tri
buna por dos razones: ante todo, a causa del nuevo
car£ctfJr que confieren a toda la situaci6n las revela
ciones del representante de Suecia, y en segundo lugar,
con el deseo de hacer un ultimo llamamiento de mi
pars a los representantes de esta Asamblea.,

83. Mi delegaci6n es copatrocinadora del proyecto de
resoluci6n que ha aprobado la PrimeraComisi6n y que
- estamos seguros de ello -- aprobara ahora la



88. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen
tante' de Libia, en ejercicio de su derecho de replica.

89. Sr. FEKINI (Libia), Relator de la Primera Comi
sion (traducidc del frances): No tengo el proposito de
comentar las ardientes declaraciones del distinguido
representante de Francia, que con !mpetu y arrebato
premeditados para aprovechar tOOo en apoyo de su
tesis, ha crefdo conveniente poner en duda la objeti
vidad de la exposicion que hice hace un rato al pre
sentar el informe de la Primera Comision sobre el
asunto que estamos examinando.

90. Quiero decir que en ese informe expuse 10 que
paso en el seno de la Primera Comisi6n, y que 10 hiee
con la mayor objetividad y sinceridad posibles. He
expuesto detalladamente la opinion de Francia, he
explicado la tesis defendida por su representante.
Tambien expuse fielmente las opiniones de los repre
sentantes de los pafses africanos. Hago tinicos jueces
de esas acusaciones a esta augusta Asamblea y a la
Comisi6n de Asuntos Polfticos y de Seguridad que me
ha encomendado la funcion de Relator.

91. El representante de Francia ha dicbo que mi ex
posicion era discretamente parcial. Rechazo con toda
firmeza .todas esas acusaciones e insinuaciones. En
cuanto a las actitudes parciales, discretas 0 india
cretas, creo que estaAsamblea y la Primera Comisi6n
saben muy bien donde se las encuentra, tanto ahora
como en 10 pasado.

92. El Sre JHA (India) (traducido del Ingles): No te
mamos la intencion de participar en el debate de la
Asamblea sobre esta cuestion. Mucho se ha dicho en
la Primera Comision [1057a. sesiar'duranteeldebate
sobre este tema y el Presidente de m...estra delegaci6n
hizo una amplia declaracion en el curso del mismo.
Hay solo un punto sobre el cual me considero en el
deber de decir unas pocas palabras desde estatribuna.

93. El representante de Francia nos dec!a en el curso
de su intervencion que la votaci6n sobre esteproyecto
de resolucion aprobado por la Primera Comision y pre
sentado alaAsambleapermitirfademostrar la amistad
hacia Francia. SegUn el, si se depositaun voto a favor
del proyecto de resolucion sera un acto bostil hacia
Francia, y si se deposita un voto contra el proyecto .
de resolucion serra senal y prueba de amistad hacia
Francia. Desear!a explicar el criterio de mi delega
cion a este respecto.

,,-...
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Asamblea por una gran mayorra. Durante nuestros votacion sobre el tema en esa ocasion indicarfa a su
debates en la Primera Comisi6n sobre la cuesti6n de Gobierno quienes son los verdaderos amigos de Fran
los enaayos nucleares de Francia en el Sahara, mi cia. Puedo afirmar desde ahora que millones de per
delegaci6n declar6 categ6ricamente que se opoma a sonas que viven en el continente africano pueden
esos ensayos. Por tanto, en esta sesi6n plenaria, me adoptar esa misma posicion y decidir, segUn la vota
limitare simplemente a reiterar que mi delegaci6n no cion de hoy en esta Asamblea, quienes son sus verda
considera convincentes las razones aducidas por los deros amigos. La perspectiva de la contiminaci6n
que, en la Primera Comision, han tratado de restar nuclear de nuestra atmosfera es un problema de
importancia a lospeligros inherentes a esos ensayos interes vital. Para nosotros, los africanos, no es una
franceses y de dar as! de hecho al Gobierno frances cuestion de simple poHtica y no hemos de dejarnos
la autorizacion de hacer estallar su bomba en el engailar por afirmaciones hueras que nadie puede
S3.hara, en ese continente africano que es mas v!ctima verificar a la larga. loDe que vale la actitud de nuestra
que pecador. Es significativo el hecho de que ninguna Organizaci6n contra los ensayos nucleares, de que
de las delegaciones que apoyan los ensayos de Francia valen nuestros votos en pro de la paz, si no respon
en el Sahara hayan podido decirnos que los efectos del demos al llamamiento que hoy se hace ante el tri
experimento frances en el Sahara seran beneficiosos bunal de nuestra conciencia? Nosotros los africanos
para los africanos de los territorios vecinos. esperamos que los Estados Miembros de laAsamblea

General definan su posicion sobre esta cuestion, que
84. 8i se elimina en ellas la retorica y los argumentos afect.a tanto a los principios como a la realidad prac-
especiosos, las exposiciones de los defensores de los tica'J realidad que tendra sin duda una influenciadeci
ensayos de Francia, lejos de devolvernos la tranqui- siva para el bienestar de la humanidad.
lidad, llegan a inquietarnos por el hecho de que ni
siquiera los hombres de ciencia mas eminentes co
nocen con seguridad los efectos de la radiacion, ya
sea natural 0 artificial. Estos destacados hombres de
ciencia, empero, despues de pesarlasprobabilidades,
admiten la posibilidad de que los efectos de dichas
radiaciones sean peligrosas y que debe hacerse tOOo
10 posible para evitar la acumulaci6n de los residuos
nucleares en la atmosfera de la Tierra.

85. A este respecto, deseo mencionar la atinada de
claraci6n que hizo ayer el representante de Suecia en
la Primera Comision. Seiia16 en su declaracion que
las investigaciones de los hombres de ciencia de su
pars han revelado que las explosiones nucleares van
acompaiiadas de subproductos nuevos potencialmente
peU,grosos y que la tasa de la radiactividad "ha side
tan ~ntensa, que suponen una dosis mortal para las
celulas que se ponen en contacto directo con ellas" y
eran desconocidas hasta ahora" Y. EI representante
de Suecia sena16 tambien que, en realidad, laprecipi
tacion radiactiva desciende a la Tierra con mayor
rapidez de 10 que se supoma antes. "Esto significa....
que deberra estudiarse de manera mas intensa tOOo
10 relativo a los productos £raHes efrmeros." Esta
revelaci6n debe seiialarse a la atenci6n de eata
Asamblea. Viene a corroborar 10 que afirme en roi
declaracion sobre este tema ante la Primera C{)mi
si6n a princip~os de este mes [1044a. sesi6n], sa
decir, que en 10 que respecta a los peligros que
acompanan a las explosiones nucleares, "en caso de
duda, 10 mejor es abstenerse".

86. Nosotros los africanos estamos convencidos de
que la progresiva contaminacion de la atmosfera con
residuos nucleares no puede ser sino peligrosa para
todo organismo vivo. Sabemos que 10 que los franceses
se proponen hacer en nuestro continente no puede ser
beneficioso para nosotros. Consideramos que los pro
yectados ensayos de Francia en el Sahara son una
amenaza para el bienestar de las poblaciones actuales
de Africa y un probable peligro genetico grave para
las generaciones fc:turas de africanos. Por eso ro- ,
gamos encarecidamente a la Asamblea General que
pida al Gobierno de Francia que desista de sus pro
yectados ensayos nucleares en el Sahara.

87. Al final del debat., sobre este tema en la Primera
Comision, el representante de Francia dijo que la

y Esta d~claraei6n ha sido formulada en la 1057a. sesf6n de la Pri
mera Comisi6n, euyas aetas no sepublieanm~sque en forma resumida.
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94. Creemos que esta manera de juzgar las opiniones
de las delegaciones y los votos que depositen sobre el
proyecto de resolucion no es acertada. No se trata de
amistad u hostilidad hacia Francia. No tengo mucho que
decir sobre la forma en que votaremos sobre este
proyecto de resolucion, pero en nuestra decision no nos
mover! la hostilidadhacia Francia, sino nuestra hosti
lidad a los ensayos nucleares. En realidad, es bien
sabido - y estoy segura de que el representante de
Francia no 10 ignora - que mi pars mantiene con
Francia re1aciones muy amistosas y estrechas. Nues
tras relaciones se han desarrollado muy satisfacto
riamente durante los ailos posteriores a nuestra
independencia, y esperamos estrechar mas alin. esos
lazos en el porvenir. Sin embargo, ella no nos impe
dira votar a favor de este proyecto de resoluci6n,
que no es sino 10 que exigen los principlos superiores
de justicia y de etica.

95. Las opiniones de mi Gobi~rnosobre esta cuestion
son bien conocidas. Han sido expresadas ante esta
Asamblea y ante e1 Mundo durante muchos mos. Vota
remos a favor de este proyecto de resolucion como
acfo de fe, fie1es a los principios basicos que hemos
mantenido, y el representante de 'Francia puede tener
la seguridad de que no seraun acto de hostilidad hacia
su pars. Para nuestra de1egacion e1 hecho de que
Francia este interesada en este asunto es una circuns
tancia accidental. Si se hubiese tratado de cualquier
on-a pars, habrramos tenido exactamente la misma
opinioii. Lamentamos' que Francia este envuelta en
esta cuestion. Hubieramos deseado que' Francia no
se encontrase en esta posicion y que declarase abier
tamente en esta Asamblea que escuchar! la exhorta
cion y las Qpiniones que se han expresado en 1a
Comision.

96. Hay algo mas que deseo decir a este proposito.
En ciertas declaraciones que se han hecho ante la
Comision y tambien aqur, esta mailana, se ha dicho
que el grave defecto de este proyecto de resolucion
as que seiiala a un pars en particular: Francia. Esto
era inevitable porque el tema se refiere al ensayo
nuclear de Francia en el Sahara. De todos medos, me
permito recordar a la Asamblea que no es esta la
primera vez que se ha planteado la cuestion de los
ens~yos nucleares. Se planteo no en la Asamblea
misma, sino en uno de sus 6rganos con referencia a
los ensayos de un determinado Estado Miembro.
Delearra recordar a los Estados Miembros de la
Asamblea los circunstanciados debates que tuvieron
lugar en el Consejo de Administracion Fiduciaria en
1958 a proposito de los ensayos de los Estados Unidos
con bombas atomicas y de hidrogeno en las Islas del
Pacfiico, de las que los Estados Unidos son la Auto
ridad Administradora. En aquel entonces se plante6
tambien el problema en su totalidad. Sibien es verdad
que el proyecto de la resolucion que presento mi dele
gaci6n, apoyada por una 0 dos mas,nofue aprobadoY ,
10 cierto es que en aquella ocasion, aunque nuestras
relaciones con los Eatados Unidos eran, como es
sabido, muy amistosas, no vacilamos en plantear el
problema como cuestion de principios pese a que se
trataba de un pars en particular.

97. Como dije antes, desde nuestro punto de vista es
de lamentar tener que votar sobre un p~oyecto de

!1i Docurnentos Oficiales del Consejo de Adrninistrac16n Fiduciaria.
~o perfodo de sesiones. Anexos. terna 3 del prograrna. documento
T/L.856.
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resoluci6n que menciona expresamente a un pars con
el que mantenemos relaciones muy amistosas. Pero
debo seilalar que mi Gobierno nunca ha vacUado en
e1evar su protestg, dondequiera que ha sido posible
contra tOOos los ensayos nucleares, tanto si se ha
tratado de la Union Sovietica como de los Estados
Unidos 0 del Reino Unido, y seguira haciendolo mien
tras podamos hacer oir nuestra voz y participemos en"
las deliberaciones de las Naciones Unidas.

98. El PRESIDENTE: Si ning1in. otro orador quiere
fundamentar su voto, procederemos ala votacion del
proyecto de resolucion que figura en e1 informe de la
Primera Comision [A/4280]. Se ha solicitado que los
parrafos 8 y 9 del preambulo del proyecto de reso
lucion sean votados separadamente y por votaci6n
nominal. Respondiendo a esta solicitud, pondre pri
mero al voto los dos parrafos citados.

99. Sr. KESTLER (Guatemala): Mi de1egaci6n tambien
quisiera que se tomara un voto separado sobre cada
uno de los ph-rafos 1 y 2 de la parte dispositiva.

100. Sr. MOCH (Francia) (traducido del frances):
Por las razones que he expuesto hace un momento
pido que e1 proyecto de resoluci6n se someta a vota
cion por partes, como se hizo en la Comision, y pido
que 1a Asamblea me disculpe. Es importante para
nosotros que el tercer parrafo del preambulo, por
ejemplo, en el que hay 10 que yo he llamado errores
cientrficos, se vote por separado.

101. Por consiguiente, haciendousodeunderechoque
cree reglamentario, pido que se vote por separado ese
tercer parrafo, y que 1uego se sometan a votacion los
parrafos septimo, octavo y noveno de ese mismo
preambulo, antes de someter a votaci6n la parte
dispositiva.

102. El PRESIDENTE: En vista de que elrepresen
tante de Francia ha pedido votacion separada, anuncio
a la Asamblea que se votar! sobre e1 tercero, septimo
y octavo parrafos del preambulo. Someto primero a
votacion el tercer parrafo.

Se procede a votaci6n nom1nal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer Iugar a Grecia.

Votos a favor: Guinea, Hungrra, Islandia, India,
Indonesia, Irm, Irak, Irlanda,Japon,Jordania, Lrbano.,
Liberia, Libia, Marruecos, Nepal, Nueva Zelandia,
Noruega, Pakistan, Panama, Filipinas, Polonia,
Rumania, Arabia Saudita, Sud6n, T6nez, Republica
Socialista Sovietica de Ucrania, Union de Republicas
Socialistas Sovieticas, Republica Arabe Unida,
Venezuela, Yemen, Yugoeslavia, Afganist6n, Albania,
Bulgaria, Birmania, Republioa Socialista Sovietica de
Bielorrusia, Camboja, Canad!, Ceilan, Cuba,
Checoeslovaqu~a, Dinamarca, Etiopra, Federaci6n
Malaya, Ghana.

Votos en contra: Guatemala, Honduras, Israel, ltalia,
Luxemburgo, parses Bajos, Nicaragua, Pert1~
Portugal, Espaila, Union Sudafricana, Reino Unidode
Gran Bretaila e lrlanda del Norte, Estados Unidos de
America, Uruguay, Australia, Belgica, Brasil, Chile,
Republica Dominicana, Francia.'

Abstenciones: Grecia, Haitr, Laos, 'Mexico,
Paraguay, Suecia, Tailandia, Turqura, Argentina,
Austria, Bolivia, China, Colombia, Costa Rica,
Ecuador, El Salvador, Finlandia.
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Por 45 votos contra 20 y 17 abstenciones, queda
aprobado el tercer parrafo del preambuIo.

103. El PRESIDENTE: Ahora pasamos ala votaclon
del septimo parrafo del preambulo.

Se procede a votacion nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a CeilMl.

Votos a favor: CeHan, Cuba, Checoeslovaquia,
Etiopra, Federacion Malaya, Ghana, Guinea, Hungr!a,
Islandia, India, Indonesia., Iran, Irak, Irlanda, Israel,
Japon, Jordania, Libano, Liberia, Libia, Marruecos,
Nepal, Nueva Zelandia, Noruega, Pakistan, Filipinas"
Polonia, Rumania, Arabia Saudita, Sudan, TUnez,
Republica Socialista Sovietica de Ucrimia, Union de
Republicas Socialistas Sovieticas, Republica Arabe
Unida, Venezuela, Yemen, Yugoeslavia, Afganistan,
Albania, Bulgaria, Birmania, Republica Socialista
Sovietica de Bielorrusia, Camboja, Canada.

Votos en contra: Colombia, Republica Dominicana,
Francia, Luxemburgo, Nicaragua, Panama, PerU,
Portugal, Union Sudafricana, Brasil.

Abstenciones: Chile, China, Costa Rica, Dinamarca,
Ecuador, El Salvador, Finlandia, Grecia, Guatemala,
Haitr, Honduras, Italia, Laos, Mexico, parses Bajos,
Paraguay, Espana, Suecia, Tailandia, Turqu!a, Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Estados
Unidos de America, Uruguay, Argentina, Australia,
Austria, Belgica, Bolivia.

Por 44 votos contra 10 y 28 abstenciones, queda
aprobado el s~ptimoparrafo del preambuIo.

104. El PRESIDENTE: Procederemos ahora a la
votaci6n del octavo parrafo del preambulo.

Se precede a votacion nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Venezuela•.

Votos a favor: Yemen, Yugoeslavia, Afganistan,
Albania, Bulgaria, Birmania, Republica SocialistaSo
vietica de Bielorrusia, CeHan, Cuba, Checoeslovaquia,
Etiop!a, Federacion Malaya, Ghana, Guinea, Hungr!a,
India, Indonesia, Iran, Irak, Jap6n, Jordania, Libano,
Liberia, Libia, Marruecos, Nepal, Pakistan, Filipinas,
Polonia, Rumania, Arabia Saudita, Sudan, TUnez,
Rep11blica Socialista Soviet!ca de Ucrania, Union de
Republicas Socialistas Soviet1cas, Republica Arabe
Unida.

Votos en contra: Argentina, Australia, Austria,
B~lgica, Bolivia, BrasH, Chile, China, Colombia,
Republica Dominicana, Ecuador, El Salvador, FrB.1,cia,
Guatemala, Honduras, Israel, Italia, Luxemburgo,'
M6xico Parses Bajos, Nicaragua, Panama., Paraguay,
Pero, Portugal, Espafla, Uni6n Sudafricana, Reino
Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte, Estados
Unidos de Am6rkca, Uruguay.

Abstenciones: Venezuela, Camboja, Canada, Costa
Rica, Dinamarca, Finlandia, Grecia, Hait!, Islandia,
Irlanda, Laos, Nueva Zelandia, Noruega, Suecia,
Tailandia:, Turquia.

Hay 36 votos a favor, 30encontray 16 abstenciones.
No habiendo obtenido la n1ayorla necesaria de dos
tercios, queda desechado el ,octavopl.rrafo delpream
buIo.
105. El PRESIDENTE: Procederemos ahora a la
votacion del noveno parrafo del preambulo.

Se procede a votacion nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Birmania.

Votos a favor: Birmania,RepublicaSocialistaSovie
tica de Bielorrusia, Camboja, Canada, CeiHin, Cuba,
Checoeslovaquia, Etiop!a, Federacion Malaya, Ghana,
Guinea, Hungr!a, Islandia, India, Indonesia, Iran, Irak,
Japon, Jordania, Libano, Liberia, Libia, Marruecos,
Nepal, Pakistan, FHipinas, Polonia, Rumania, Arabia
Saudita, Sudan, TUnez, Republica Socialista Sovietica
de Ucrania, Union de Republicas Socialistas Sovieticas,
Republica Arabe Unida, Yemen, Yugoeslavia,
Afganistan, Albania, Bulgaria.

Votos en contra: Chile, China, Colombia, Republica
Dominicana, Ecuador, El Salvador, Francia, Honduras,
Israel, Italia, Luxemburgo, parses Bajos, Nicaragua,
Pem, Portugal, Espana, Union Sudafricana, Reino
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Estados
Unidos de America, Uruguay, Arge1'''ina, Australia,
Belgica, Bolivia, BrasH.

Abstenciones: Costa Rica, Dinamarca, Finlandia,
Grecia, Guatemala, Hait!, Irlanda, Laos, Mexico,
Nueva Zelandia, Noruega, Panama, Paraguay, Suecia,
Tailandia, Turqufa, Venezuela, Austria.

Hay 39 votos a favor, 25en contray 18 abstenciones.
No habiendo obtenido la mayorla necesaria de dos
tercios, queda desechado el pArrafo noveno del
preambuIo.

106. El PRESIDENTE: En vista de que el represen
tante de Guatemala ha pedido votacion separada de
cada uno de los dos parrafos dispositivos del proyecto
de resolucion, voy a someter a votacion el primero
de enos.

Se procede a votacion nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Tailandia.

Votos a favor: TUnez, Republica SocialistaSovietica
de Ucrania, Ucton de Republicas Socialistas Sovieticas,
Republica Arabe Unida, Venezuela, Yemen,
Yugoeslavia, Afganistan. Albania, Bolivia, Bulgaria,
Birmania, Republica Socialista Sovietica de
Bielorrusia, Camboja, Canada, CeHan, Cuba,
Checoeslovaquia, Ecuador, Etiop!a, Federaci6n
Malaya, Finlandia, Ghana, Guinea, Hungr!a, Islandia,
India, Indonesia, Iran, Irak, Irlanda, Jap6n, Jordania,
Libano, Liberia, Libia, Mexico, Marruecos, Nepal,
Nueva Zelandia, Pakistan, Panama, Fillpinas, Polonia,
Rumania, Arabia Saudita, Sudan, Suecia.

Votos en contra: Uni6n Sudafricana, Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte, Estados Unidos de
America., Uruguay, Belgica, Brasil, Colombia,
Republica Dominicana, Francia, Guatemala, Honduras,
Israel, Italia, Luxemburgo, parses Bajos, Nicaragua,
Pem, Portugal, Espana..

Abstenciones: Tailandia, Turqufa, Argentina,
Australia. Austria, Chile, China, Costa Rica,
Dinamarca, El Salvador, Grecia, Haitr, Laos, Noruega,
Paraguay.

Por 48 votos contra 19 y 15 abstenciones, queda
aprobado el parrafo 1 de la parte dispositiva.

107. El PRESIDENTE: Pasamos ahora a votar el
par-rafo 2 de la parte disposit!va del proyecto de
resoluc~ 'n.
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Argentina, Australia, Chile, China, Colombia, Costa
Rica.

Por 51 votos contra 16 y 15 abstenciones, queda
aprobada la resolucion en conjunto, en su forma
enmendada.

109. Sr. GARCIA ROBLES (Mexico): El voto de la
delegacion de Mexico en favor de la resolucion que
acabamos de adoptar, obedece a que ban desaparecido
las razones principales que motivaron nuestra abs
tenci6n en la Primera Comisi6n. La mas importante
de esas razones consistra en que no podtamos saber
entonces, con certeza, si el proyecto de resolucion
relativo a la cuesti6n de los ensayos nucleares de
Francia en el Sahara serra el Unico que tuviera
probabilidades de ser aprobado por la Asamblea
General en 10 que atane a suspensi6n de los ensayos
nucleares y termonucleares. Si as! bubiera sucedido,
la presente resoluci6n nos seguir!a pareciendo por
una parte insuficiente y, por la otra, slljeta ala
cr!tica de que en clerta forma resultaba discrimi
natoria.

110. Esa dificultad con que tropez3.bamos entonces ba
desaparecido despues de la votaci6n efectuada ayer
tarde, 19 de noviem'bre., en la Primera eomision,
mediante la cual quedaron aprobados, por la abruma
dora mayor!a de 60 votos a favor ~ 1 en contra y 17
abstenciones. los dos proyectos de resoluci6n [A/4290]
presentados por 24 Potencias sobre la cuestion de los
ensayos nucleares ytermonucleares. El tercer ph-rafo
dispositivo del proyecto de resoluci6n B contiene un
llamamiento general y omnicomprensivo, en el que
se "exhorta a los Estadospartes enlas conversaciones
de Ginebra a que continuensu actual suspensi6nvolun
taria de los ensayos, y a los demas Estados a que
desistan de hacer ensayos de esa naturalezatt •

111. Tambien ha contribuido a permitirnos Yotar en
favor del proyecto de resoluci6n que bemos aprobado,
la supresi6n del octavo parrafo del preambulo, res
pecto a la exactitud y pertinenciadel cual abrigabamos
serias dudas.

112. Beame, permitido decir, para terminar, que el
voto de mi delegaci6n corresponde fielmentealalmea
invariable de conducta que hemos seguido siempre
en relaci6n con los ensayos nucleares y termonuclea
res. Obedece a una cuesti6n de principio, y desde
luego no tiene nada que ver con el pars al que esta
dirigida la resoluci6n., pars con el que nos unen lazos
seculares de sincera amistad, y por cuya contribuci6n
al desarrollo cultural y social de la bumanidad
profesamos verdadera admiraci6n. Lamentamos, por
10 tanto, doblemente, habernos visto obligados a votar
como 10 bemos hecho, y queremos dejar cOJ'lStancia de
que, como muy bien 10 eipres6un repr~sentanteen los
debates de la Primera Com.1si6n, paranosotros - cito
sus propias palabras- no es de Francia de 10 que se
trata aqu!: aqu! se trata de la bomba.

Se levanta la sesion a las 13.10 horas.

Abstenciones: Argentina, Australia, Chile, China,
Dinamarca, EI Salvador, Finlandia,' Grecia, Hait!,
Laos, Paraguay, Tailandia, Turquta, Uruguay.

Por $1 votos contra 17 y 14 abstenciones, queda
aprobado el parrafo 2 de la parte dispositiva.

108. EI PRESIDENTE: Procederemos a votar ahora
el proyecto de resolucion en conjunto, en su forma
enmendada.

Se procede a votacion nominat
"Efectuado el sorteo por el Presidt:~nte, corresponde

volar en primer lugar a Cuba.

Votos a favor: Cuba, Checoeslovaquia, Dinamarca,
Ecuador, Etiop!a, Federaci6n Malaya, Finlandia,
Ghana, Guinea, Hungr!a, Islandia, India, Indonesia,
Iran, Irak, Irlanda, Japon., Jordania, Llbano, Liberia,
Libia, Mexico, Marruecos, Nepal, Nueva Zelandia,
Noruega, Pakistfin, Panama, Filipinas, Polonia,
Rumania, Arabia Saudita, Sudan, Suecia, TUnez, Repu
blica Socialista Sovietica de Ucrania, Uni6n de Repu
bUcas Socialistas Sovieticas, Republica Arabe Unida,
Venezuela, Yemen, Yugoeslavia, Afganistan, Albania,
Austria., Bolivia, Bulgaria, Birmania, Republica So
cialista Sovietica de Bielorrusia, Camboja, Canada.,
CeHan.

Votos en contra: Republica Dominicana~ Francia,
Honduras, Israel, Italia, Luxemburgo, parses Bajos,
Nicaragua, Peru, Portugal, Espana, Union Sudafricana,
Reino Unido de Gran Bretail.a e Irlanda del Norte,
Estados Unidos de America, Belgica, Brasil.

Abstenciones: EI Salvador, Grecia, Guatemala, Haitr,
Laos, Paraguay, Tailandia, Turqu!a, Uruguay,

Votos en contra: Belgica, Brasil, Colombia,
Repl1blica Dominicana, Francia, Honduras, Israel,
ltalia, Luxemburgo., parses Bajos, Nicaragua, Peru,
Portugal, Espana, Union Sudafricana, Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte, Estados Unidos de
America.

Litho. in U.N.

Se procede a votacion nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Venezuela.

Votos a favor: Venezuela, Yemen, Yugoeslavia.,
Afganistan, Albania, Austria, Bolivia, Bulgaria,
Birmania, Republica Socialista Sovietica de
Bielorrusia, Camboja, Canada, Ceilan, Costa Rica,
Cuba, Checoeslovaquia, Ecuador, Etiopfa, Federacion
Malaya, Ghana, Guatemala, Guinea, Hungr!a, Islandia,
India, Indonesia, Iran, Irak, Irlanda, Japon., Jordania,
Libano, Liberia, Libia, Mexico, Marruecos, Nepal,
Nueva Zelandia, Noruega, Pakistan, Panama,
FiIipinas, Polonia, Rumania, Arabia Saudita, Sudan.,
Suecia, TUnez, Republica Socialista Sovietica de
Ucrania, Union de Republicas Socialistas Sovieticas,
Republica Arabe Unida.
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